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ciim ad solemne feedus pertineat, quod ante
inchoatum adversits barbaros bellum, cum Deo
inire ®quum erat, jure in eo miretur aliquis,
quéd post captas demiim, eversasque duas in-
signes hostiom urbes, wsurpata memoretor.
Talmudici ergo in M0 eap. 7, dum prolizé
de isto ritu disceptant, non dubitantes dieunt ,
he ommia eo die peracta esse, quo Jordanis
siccato alveo saperatus est. Yeriim id profectd
fieri vix potest ut verum sit, Magnam enim
died partem tramsitione fluminis absumptam
esse quis dubitel? prasertim clim maxima
fuerit hominum multitudo, et lapides bis duo-
deni alii excipiendi, alii elatwendi in -
minis alveo. Jam verd in scribendi lege, re-
citandique , instruendd ard , in - sacrifican-
do , quis non intelligit quantam sit lempo-
Tis consumptnm ¥ Fortassé juitur

wideatar, si quis dicat, hane nareationem mox
post circumeisionem et Paseha exponendam
fuisse, quemadmodim de statwd Miche, et
stupro Benjaminitaram mentio estin fine libei
Judicum ; qua, si rerum gestarome ordinem
gpectes, ad ipsum pertinent prineipium, Est
enim frequens in sacrd historid =5 Soveasy wpove-
o Putat quidem Josephus, Ant, 5, 2, acta de-
miim ista, que traclamus, esse, Post quintum
teansmisso fordane: annwm, Bt quidem B. Is-
macl, ut memini me in Talmud Jerosolymitano
logere, maltis se rationibus confecisse existi-
mat, postdecimum quartam tandeém annum,
exqun in Chanangam penetrissent, hoe est,
di am tum atque occupati beredilate,
istis sucris operatos esse Iseaelitas. Nam ad
Maosis jussa quod altinet, putat ille ea, de sta-
wendis duodecim apud Galgala saxis modd
esse accipienda. Verlim ego opinor istos falli
ejus- federis commemoratione, quod ullime
capite hujus commentarii dicetur, quo pra-
senlis fcoderis instanrationem esse ego certd

censen. epudiatis ergo-el Tafumandicorom , ¢4
Jozephi, et Tsmaelis s-nientiis, ceterarum dua-
rum uira sit ad verisimilitadinem propensior,
in medio relinguo. Elenim si pro narrationis

¢ gesta esse ista lubet existimare, niox post
eversam Hai, facale eril ad Mosis jussa respon-
dere : iis non tam primum post trajectienem,
diem, quam gccasionem primam, que eom-
moda obventura essel, prestitutam fuisse. Nam
absardum profectd fuerit, Lis tam sacris rebus
operam da sisse praeputialos, quod plang
simul atgue trajecerant, pro-

andum ipsis fuisset ad hae sacra peragenda.
Bin auten credibilius videur, mox ul eireym-

|

cisi Paseha fecissesnt, fipdus cum Deo percus-
sisse, pro feliel avwspieio maximi belli Faciendi,
novarumique sedisim condendarum; non est
quid magnoperd: elam tom ineursionem ho-
stinm metuere defuvrint : ut quos audi 5
initio capitis 3, wauws fuisse perenlsos per id
tempns pavore, nb TsmEm auderent apparere.
Yidetur quidem s¥veex Galgalis, sive Hai lon-
gius fuisse ad Hebal el Garizim usque epatii
intervaliom, quan® quod in terrd hestili, enin
universh populi surki, nondom domitis, ant
repressis hostibuse, emfici tutd posser, si mon-
tes istos, ni cst poshabile, ef valgh creditur,
apwl Bichem extitise putemus. Awqui vel
multd minds totom videri illud debebat, uni-
vérsom robur meilitm cirenmelsis: praepotils
saueidre, et velmtd vinctum dolore masiing
atgueimpeditum Bost chjicere, preesertim eiim
exstarel veteris Stclmilarum cladis memoria,
apud eam gentem 48 Iseaelitis pari casu effo-
et Et tamen-ireperator illied, jussos & Dio,
intrepidé exercitmm pniversum eircumeiilit.
Preterca, eisi bongmsenlom: erat illud fler,
tamen per contimriam vallem minimé impedi-
tum Fa confick potuit.

Sed quando nen waa omnium sententia est
de hic re, primizen Hud est inguirendum dis-
serendumque, ubd beorum montes isti Helil
et Garizim exstiterint. Igite vie in mathema-
tieis arlibus er: atque in orbis regioni-
bus deseribendis studiosd et multiim versans,
mihipie multis mominibus charns, Gerhardns
Mercator, serid <ontendere apud me eolel,
utrumque montem propé ah Mai nlﬂ‘ui;-sn:, at-
que aded Hai in juge Garizim faisse positan;
Hebal verd intereurrente valle, paululiin ail
cecidentem, versis Bethel, exstitisse, atque
aram, cujus in hefic historid est mentio, plani
veleris illins arse vestigio fuisse substraelam,
ipuam vir sanetissisms Abram inter Hai et Botl-
el posuisse memoratur. Et hane suam opirio-
nem il exquisicis etiam rationibus conabatur
condirmare, quarum doplex ferd, quantim
memini, argumentum erat. Allerum ductum
ex positu duodeeim lapidum, qui & Jordanis
alveo asportali sunt ad Galgala : alterum &
tempore, quo, mondim repressis hostibus,
turha imbellis abduei Tonge b castris, que in
Galgalis posita fuerant, non potuerit. Hie ad-
debat conjecturam guarque ex Mosis verbis,
quie in Denterononia, 44, 13, seripta leguntur,
ciun ille, tanquim ex eastris apud Sittim con-
spectos, ¢t ipsd vicinitale notissimos istos
montes, quasi digito ostendens ait : Nonae
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ipst st trans Jordavem, retro; qui iler est ad
accasunt solis, ele. Deni let etiam inge-
niost, ol seilé, nec minis pié, mulla conge-
rere, quibus locum illum, inter Hai el Beth-el,
sdmodine religiosum, el huic nostrae ceremo-
nie multis nominibus aprissimum congruen-
tissimumique esse probet. Postrem eliam Hie-
ronymi anciorifale pugnare : qui in libello de
Locis hebraicis confidenter aique aflirmaté
pronuntiat, montes istos haud procul ab Jeri-
chunte et Galgalis ahesse; atque Samarilanos
magni ol manifesti ervoris damnat, qui apud
Neapolim , hoc est, Sichem, eos ostendant.
Negue verd terret Mercatorem meum, quod in
Judieum Wistorid, wons Garizim urbi Sichem
dicitur imminere , quodgue illic etiam Allon,
aut quercns Moreh statuitur. Producil enim
ipse nionten Garizim longo et perpeluo jugo
inde & Sichem ad Bai usque, atque nlterias
ctiam al Jerichuniem, el propé ad Galgala.
pe ei subjectam vallem, Moreh, ﬂppei]alan!
csse, statuil. Sic feré sentit Mereator. Que si
vera suni, uLsunt sané minime absurda, erit
exgeditissima ratio, cur pasl eversim tandem
Hai lis sint operati sacris Israelite. Sed
quands apud ompes jam olim pervagata opinio
montes o propé Sichem collocat, ut dixi,
facore non possuin, ul plau('.-imassenliar;nc_
que ut nullis argumentis vulgi sentention com-
probem, Mercatosis infirmem, DPrimum enim
Moses itlus deseribiv Lis feré verbis, cim in
cannpis Moabiticis eastia lubet; Nonne sunt ultra
Jordauen, relih; qua iter est vershs ooeasim
tered Chatenad Labitontis i plauilie
{sut solitudine) , & regione Galgalorum , apud
Etfou Moreh # Jany verd ¢x Abre historid con-
stal, Elon Morch aut ipszm esse urbem Sichem,
aut ci proximun locum, Memaratur enim ille,
jom tum recens ex Mesopolamid venicos, pene-
{ravisse per Lerpamn Clanamxorun, usque ad
Jiew, usiue ad Elon Morch. Eb ipsam qui-
o Sichem esse Elon Moreh statnunt Talmu-
dici_in D capile 7. Ezo verd ei oppido
propinguum potiis fuisse Jocum diseriz, in
fjuo Abram seces (qUETCHS, Primam om-
pione in Chananad aram ei Dea struserit, 3
quo exeilus patrid illie venerat, cim Jacoh
quoque codem illo iliners ex Mesopotamid in
patriam revertens memeretur ef ipse pro urhe
Sichem substilisse, arsmque stenaisse, haud
dubiét codem solo, quo ante ayus suus Alram.
Nimirom locis ipse eum avitz pictatis admo-
nehat, dulcique recordatione tanti vigf, dlque
efiim

nes, atque delectamur eorum locorum con-
specty, in quibus hominom, quos admiramur
aut singulariter amamus, adsunt ulla vestigia,
Et alioqui solemne semper fuit, ut quem locum
majores religiosum fecissent, eum posteri,
pietatis ergo, lubenter reviserent, Cur aulem
locus ille, Elon, et Elon Moreh, vocaretur, hang
ego verissimam afferri posse causam eenseo
Quia fuerit illic, Ela, arbor; sive ea quercus
sit, sive terebinthus, vel £.4m, aut alius speciei
quapiam (nam varia est apud Iebraos opinio).
Hoce enim certum est vel ex Jacobi historii,
defodit enim ille ibidem sub Ela familiarium
suorum deos, priusquam ad Beth-el inde mi-
grarel. Et Josua noster, pauld ante quam ex-
irelex bic vita, clm priesentis feederis instau-
rationem celebraret , eodem loco, sub Ela,
slatuam posuit, ut dicemus in hujus commen-
Larii extremo, si volet Deus, quamobrem dein-
ceps appellatus est locus ipse, Elon Muzab»
hoe est, quercus, sive terebinthus, aut abies
statuz. Nemo enim dubitare potest, quin Ela,
et Elon, atque etiam Allon, eadem una positio
sil. Sed ante ab Abramo Elon Moreh nomina-
tus [oerat, quia cum illic ipse pervenisset,
Deusque el apparuisset, et simul terram, cnjus
ipsum esset possessione olim amplificaturus,
ostendissel, inquiens, Gen. 12, 7 : Semint tuo
dabo terram istam, 3 lam [apsto monstratore,
hoc illi nomen posnit Moreh, quod monstratorem
ignifical. EL de his haclenis, Nam i
dicentur iterim cap. ultimo, ad vers, 26, &i
vila suppetet.

Porrd quod Merecator montis Garizim longum
jugum & Sichem ad Hai, et ulira peodueit, id
sané: illi facilé nemo coneesserit, opinor, nisi
certis rationibus probet. Cerle Josephus non
uno loco hane quam explicamus caremoniam,
apud Sichem aclam esse pronuntiat, ibique
montes istos collocat, Cui profectd, ut in illis
regionibus nato, alque educato, vix ausim i
in re fidem negare. Ad hac, Talmudici, ut ¢
nimum, diversis duobus in libris, ¢osdem hos
montes circiter sexaginta millia. passuum ab
Jordane abesse scribunt, apud quos sunt hoe
ritu, atque his sacris Israelite defuneti, Deni-
que nostrorum hominum, qui loca illa per-
agrirunt, ad upum omnes, quos ego certélegi,
exiguo intervallo illog 3 portd australi novae
Sichem distare, prodiderunt, Sed inter alios
Torchardus sané diligens scriptor, qui deeen-
nium totum in illis regionibus studiosé est
rolutatus, ait, propé ab illi urbis nova porti

sse fonteny coleberrimum, quem Jacobi
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nominant; et supra fontem exstare duobus
verlicibus assurgentem montem, quorum ver-
ticum alternm Garizim, allernm Hebal etiam-
nom aceol putant fuisse olim. Sed dices,
hane aceolarum , atque etiam Talmudicorum
el Joseplii opinionem inde 3 Samaritanis illis
esse profectam, et wansisse in vulgo, quos i
divo Hieronymo inscitiz damnatos fuisse dice-
bat Mercator, Atqui ego Hieronymum libelli
illius interpretem, non auctorem fuisse con-
tendo. Est enim ab Eusebio graece primim
scriptus, et deinde & Hicronymo traductus;
quanquam aliquot etiam locis hune de suo non
nihiladdidisse fateor. Ensebins autem hebraies
linguz: imperitus, malam illic grecorum Jibro-
rum fidem religiosé secutus, quod in hebrro
est, ¢ regione Galgalorum, id credidit solum
esse quod habent libri groecl, ydeey w45 Loy,
hoe cst, apud Galgal; eium illud, é regione , de
locis eliam procul inter se dissitis usurpetur,
Est enim hebraicé, Mul, idque in Deuterono-
mii initio, mare Rubrum cum ed campornm
Moabiticorum planitie committit, in qua Moses,
panluliim ante excessum suum, populo legem
explanabat; qualoca quim longo inter s absint
intervallo, quis nescit? Magis ergo accusandus
inscientiz Eusebius videri potest, quam Sama-
ritani.

Porrd ad ca:tera Mercatoris argumenta quod
atlinet, quis ei det quod ipse sumit, cosdem
esse lapides , qui & Jordane asportati sunt, et
in Galgalis statuti, atque quibus in Heba) calee
oblitis inscriptum est Deuteronomium? Sané
illos viri singuli tollere, humerisque gestare
potuerunt ; hos pregrandes sumi debere pra-
scripsit Moses, ut am multis versibus excipien-
dis suflicerent scilicet, Conantur quidem Tal-
mudici , quibus ipsis quoque ea opinio est, ut
putent eadem esse sixa; conantur, inquam,
illi, sed ridiculis commentis, excusare, quid
tantas moles viri singuli gestdsse memorantur,
Sed profectd conatu maximo nihil alind quim
nugas maximas proferunt. Ad hoe, illi in Ga-
galis lapides statuti sunt pro sempiterno moni-
mento siceati vicini fMuminis; quare absurdum
fuerit , tam cito inde alid translatos esse : ne
dicam quod Rieronymus ipsos & Paold sud +i-
505 in Galgalis, sui eliam @tale memorat, Pe-
nique lapides in Hebal statuendos esse mo-
nuerat pridem Moses. Al de his ex Jordane
sumendis subilum videtur esse Dei mandatum,
abque improvisur. Ei hac de lapidibos,

Jam verd ad proflectionis longiuscole difli-
cullatem, responsum & nobis supra est, majus

periculum in circumeisione fuisse, Et verg
eliam priusquim ipsi lraelite hostiliter o ge-
rerent, neminem vidimus qui se hostem ipsis
opponeret. Neque verd admodiim longum est
cx Galgalis ad Sichem iter, et alioqui planissi-
mum est, ut dixi. Nam sexaginta illa passuum
millia, quibus Talmudieos definire id interval-
lum, quod & Jordane ad Hebal usque est,
diximus , brevioribus spaliis mensa sing opar-
tet, quam vulgh passus solent. In populi enim
romani ilineraris, ut voeamus, quae Antonini
nomine cireumferuntar, seriptum est, eiun i
Neapoli, hoc est, ¢ Sichem, itur Ascalonem,
tricies millesimo passn Eliam, id est, Jernsa-
lem, oceurrere. Certum est autem /Eliam
Neapoli abesse longiis , quim Galgala. Quod
pored Mercator montes illos, ut Ipso conspectn
notissimos, Mosen tanquim digito monstrisse
pulat, quos si ad Sichem usque abluissent, vix
oculis & Sittim assequi poluisset, ego tam eer-
tam totius Chanane® cognitionem animad-
verlere videor in Mose, dim moriturus suas
cuique tribui assignat in ed stationes , ut ani-
mo ipsum potitis illorum locorum descriptione
divinitis informato , quim videndi sensy per-
spexisse Chananzam existimem. Denique pia
illa meditatio atque commentatio, qui religio-
sissimum faciebat Mereator locum illum , qui
erat inter Bethel et Hai, ae plané dignum, in
quo sanctissimum hoe fedos cum Deo ferirent
Israelite; cim ibi Abram ante, structi ard
Deum coluisset; Jacoh ceelestem scalam vidis-
set, atque etiam post ipse aram posuisset ; ut
alia, qua ille aceuraté commemorat religionis
monimenta preteream, ea, inquam, cjus com-
mentatio plus pietatis quam firmitatis habere »
mihi eerte, visa est. Cur enim non, vel multdy
probabilits illud videatur dici, Mosen divino
Spiritn aflatum, eodem prorsiis soli vyesligio
substruendam aram manddsse Josuz, clim pri-
mim in Chananzam perduxisset populum,,
qud Abram , cim ipse primim Chananzam ,
relictd patrid, attigisset, aram olim posuerat?
hoc est, ut ante ostendi, apud Sichem. Mam
quid magis consentaneum, congruens, aptum
dici queat, quim possessionis Chananzme au-
spicia Israelitas eo loco facere, quo Abram
ejusdem rei olim futore nuntium illum Letis-
simum aceeperat primiim? Atque ubi ille ha-
reditatis promiss® foedus cum Deo, posita arf,
iniverat, priusquim in eam terram progrede-
retur longiis , ibi ejus posteros quoque, clm
jam illa promissa ad rem conferrentur, instau-
Tatd priscd prioris feederis ard, novo se federe
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Deo obligare, privsquim ipsam lreditatem
cernant? Ila enim inter Dethel et Hai structa
ab Abramo ara, non prima, sed secunda fuit-
Hiie jlla quoque addi possunt, que modd di-
ccham, Jacchum et ipsum cx Mesopolamis re=
dueem ; codem isto leco apud Sichem avi sul
illam aram instauravisse , atque simulaera, ut
falsos deos, sub Eli arbore, ad quam verus
Dens suam Abra presentiam. primim patele~

‘eerat, ot bane hiereditatem monstrirat, defo-

Hisse, et lanquim sempiterna oblivioni dedisse;
llnmaam denique, sub uliimum vite actem , ad
lane ipsam Elam erexisse statuam, qud iterim
atique iterium foedus illad antiguom  Abre re-
novaret, L posteritalis memoriz in perpetuuin
maniaret. Mili certe ista vel multd angustiora,
quim illa Mercatoris esse videntor. Nolo 1a”
man quisquam existimet, hecme aflirmaté, tan-
quim eeriael fixa dicere, illa verd Mercatoris
prae his repudiare. Neque cnim ulira in tali-
bus progredi p , lam longd
obliteratis, quim ut probabilia sequamur con-
jectura, atque verosimilia proferamus, Ev de
his haclents,

Gzlerim, nniversam hane caremoniam ed
spectare , ut mutuiim obligentur Deus et Israe-
lita, Moses ipse patefecit verbis disertis, quibns
earn jubebat , clm diceret Deut. 26, 17: Do-
minum professus es hodié (hocest, profileberis,
sic enim interpretor verbum NTNT, ) 1ibi fore
Denim, teque graditurim per vias ipsivs, el obger-
valurum prescripta, mandala, alque judicia
ipsius ; denigue obtemperatwrum ipsius voci.
Dominus item professus est hodié (hoc est, pro-
fitebityr ) fe sibi fore populum  peculiarem, sicut
fibi dixit: ul observes omnia pracepla ipsins
seque effecturuni {e sublimiorem cunclis genlibus
it se conditis, laude, fami, gloria. Alque fe fu-
furum populum sacram Domino Deo two; sicut
dizit, EL rursiis post pauca, 27, 9: Attende et
audi, Israel: hoc die factus es populus Domini Dei
fui, etc. Nimiram maxima pars eorum qui ad
montem Singum prasentcs pepigerant cum
Deo, jam perierant in deserto, ut eapite 5 dixi-
mus; quapropter de integra populus ; nunquim
salis s pé multiimaque monilug, universé nomen
Deo dare, novoque militiz sacramento ¢ se
addicere debuit, priuvsquim ad sacrum bellom
cum hoste gerendum , deinde ad hereditatem,
et omnind ad divinorem promissorum, qu®
olim patribus promissa fuerant, duleissimum
et salutarem usum {ruetumque admitteretur.
Summa autem totius officii, quod spondent, in
eopositaest, ut solum Deum ament, cjusque

mandata colapl ex animo, neque proxiros
injuriis alliciant, ut de ipsis ritibus aliguid
dicam, qui ided usurpantur, ut avgustiore
pompd sancitum [edus animos magis afli-
ciat, alque in memorid ompizm altids insi-
deat, primim eriguntor duodecim pragrandes
statue, Duodecim enim posilas esse, pro
numero tribuum Isracl, vel Line conjicere
licet , quod Moses ipse, hujus ceremoniz
praemonstrator , totidem ad montis Sinai ra-
dicem, ciim esset populo legem seriptam reci-
taturus, statverit. Porrd in iis statuis leges
faederis inseriptz, oculis omnium subjiciuntur.
Deinde struitur ara, inqud publics sacris ope-
rantur sacerdotes. Nempe ul pielas alque
religio majorin omnium animls versetur , cim
Tebus divinis opera datur, Nam ex aliis lapidi-
bus aram fuisse eompositam, in aliis inscrip-
tam legem, satis ex Mosis apparet verbis,
atque etiam eo, quod jam commemoravi, exem-
plo. Quin arz lapides asperi esse, al i in
quibus erat seribenda lex, tectorio levigari
debuére, Et est sané alind lapides statuere ,
alind aram struere. Non sum equidem nescius,
Josephum censere, in ipsd ard inscriptam fuisse
legem. Verim ille anctor sacrorum codicum
fidem bonam, s®pé mali fide secutus videlur,
quanquim nolim hane meam sententiam anxios
cuiguam persuadere voluisse videri. Denique
quee seriptione in lapidibus representata erat
lex, eadem yivi voce, per Levilam, tanquim
fecialem, pronuntiatur , et quidem cum stipu-
latione assensionis approbationisque omnium,
Sacra autem, quibus operari sacerdotes dice-
bamus, est sacrificatio. hostiarum , quas holo
causla voeant, el quas pacifica, sive prospera

quarom illz ad seelerum expiationem , hee ad
lelos rerum suceessus pertinebant, ut mox
dicturi sumus explicativs, Iis enim duabus de
causis illiusmedi precidancz hostiz mactari
solebant ante solemnia fiedera, Sicque & Mose
sacrificatum  est , com esset legem apud
montem Sinzum recilalurus, et cim Ama-
lecitas , sublatis in ceelum manibus , debel-
ldsset.

Creterinm eur lapides ex quibus ara construi-
tar, levizari, aut poliri, et omnind allingi
ferro velentur, tanti sunt in varietate consti-
{ul® scriplorum senlcnlize, ut eas annume-
rare malestum sit. Hebrmorum nonnulli, et
inter eos R, Abraham Den-Esdre, opinantur
ctulté illi quidem, nefas fuisse eorum lapidum,
qui ad rem tam saeram essent adbibendi, par-
ticulas scapello abrasas in terram, aut sterqui-
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quidem alibi, lapides grandes, ma-

1ipro, eui titulum fecit,, Monstratori perplexo-
T, putat, verendum fuisse, ne ex frustis sa-
erurnm lapidum simulacra formarent sibi ido-
jul..u-: ad superstitiosns cultus, aut magicas
\ , quem plenis approbati
\c'nsscqmlu: Bahanus non dubitat dicere,
polirl guidem nefas non fuisse , sed ferrum ,
rem ad peraieiem comparatam , divine servire
cultuinon debuisse, & quo rerum salus depen-
deat : lise enim spectare, quad pro ferro, po-
situm est 27, perdendi vocabulum , ubi ista
lex primim instituitur 3 Deo in Exodo : quéd-
que in exeditieando Salomaonis templo nullus
ferri fuit usus, sive pro materie , sive pro in-
strumento, ul ne clavi quidem ferrei sint ad-
Dibiti, sed nci; cxteroqui ex ferro aptiores’
faturi. Nam cultri, inquit, quibus hostiz ju-
gulabantur 3 sacerdotibus, ad enltum non
pertinebant , non magis quim herba, quibus
pecudes fuerant nutrite. Denique qudd ipsi
Esail ferrum pro hireditate assignatum Dei
instinetu est, elim el parens diceret Gen. 27,
40 ; Per gladium fuum vives. Tlane opinionem
habudre etiam vetustiores Hebrai,” in com-
mentario KA. Sic enim illie seriptum reli-
quernnt ;K. Simeon , F. Eleazaris, dicebat,
aram comparari ad extendendam prorogan-
dumque hominis ®tatem : at hee ferro ampus
tatur : nulla ergo horum estinter ipsa socicl.as.
His gemina sunt , quee in Tankuma legumtar,
atque etian in Talmude. Quin Cicero ipse sie
quoque sensisse videtur, quando suis legibus
@5, ferrumque: arcet a delubris, ut doelli in-
struments, non fani. Nostris hominibus feré
placet, ided semel jussisse Deum, eas aras guae
fiiterea fierent, dom ipse habitaret in tento-
hoc est, ante exedificatum & Salomone
templum , Joco in perpetoum electo, vel ex
terrd congestd, vel rudibus modd lapidibus
construi , ut-vel citd difaberentur; vel temene
acoumulare moles potins quim altaria olim
vilerentur , ne religionum confusio seilicel ex
diversis aris, in quibus majores sacrificissent,
consequeretur apad posteritatem; cujusmodi
milum metuebant Israelite, cilm audissent
Rabenitas, Gaditas el Manassenses ingentem
avam posuisse ad Jordanem ; quod suo loco
l]swtur Atqui B. Judas in Talmude, N300,
oD, ipsum etiam Salomonis templom | do-
wm ex rudibns eonstruetum foisse lapidibug
censet, chim neque mallens, neque seeuris ,
aut ullum provsis ferreum insteamentam so-
nare auditum sit in- illo exmedificando. Gom-

gniina pretii dedolatos ad fondandam domam
essa advectos. Ev Salomonis Hiramique -
bros giblimosque sealpsisse, atque aptavisse
ligna , et lapides, ad struendam domum. Sed
illinsmodi lapides , inquit R, Judas, non tem-
pli, sed palatii regalis materies fuére, quod
palatium domis vocabulo illic est significatum.

Yerumenimyerd non est salis firmum hoe

T: i : probabiliter enim
dici potest, non esse quidem auditum ullom
ex ferro factum instrumentum in eo loco, in
quo edilicabatur templum ; sed apud ipsam
lapicidinam, wnde lapides , ¢tin Libane, unde
ligna dedolata, concinnataque advehebantur
derasalem. Nam hoe quoque i veteribus He-
breis proditum in Mechilta est. Quin il ctiam
sacra illa narratio, si integra proferatur, senti-
re videtnr ; sic enimhabet zz2 5ifw, 5 Reg. 6,
71 Et domus dum strushatur, ex lapide intégro
advecto struebatur @ neque malleus , vel sécuris,
ot ulliem e ferro instrumentumn audiebatir in ipsi
doma , dum eedificebarur, Lapides igitur , non
plané dicit integros fuisse, sed jta integros,
ut adveeti foerant, esse collocatos in opere.
Nam verbum, ¥202, quod illic habetur, sic in-
terprelatus est etmm Nelimannus, et plerique
Judeei. Sed eim hoc loco diserté videatur edi-
cere Deus, profanos esse lapides, atque ineplos
struende are , ad quos fabrile scalprum est
admetum, aliam sententiam conimentus est R.
Levi F. Gersonis , sané non inscitam. Ab om-
nibis altaribus, etiam co quod in Salomonis
®de ponebatur, prohibenda fuisse scalpra, ut
intc]ligcrcm.‘ qui adea cocfestem sibi Favorem
et graliam. demereri, sacris faciendis, et eon-
ciliare satagerent, Deum sufipte naturd perfe-
elum bonumque esse; neque ad sui absolutio-
nem perfectionemque externum aliquid acci-
peré : sicut Dei ara nullo opere arlificioque ,
sed swiple malerid perfecta est. Ab hic sen-
tentid hand alienus videtur esse R. Isaac Fra-
maus , eam scribit, ided artiicem manum
provsis abaltarium lapidibus abesse debere, ne
id honi, quod apud aras i Deo impetrant homi-
nes, humano operi ferre acceplum possint.

Reelits sané, nisi fallor, isti, quim & nostris
quidam, qui hoe significari, magno cum su-
percilio, censent, Deo nullum placere cultum,
quem ipse suo verbo non preseripsit : ant
opus, quod sibi humana prudentia ad eolendum

Drenm instituit ; el , Deun manibus hominum

coli nolle, Quasi verd ingrata sint Dep omnia,

quae hoines sibi ad veram pietatem adminigula
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ipsi, nulld eum superstitione, sed ex animo
pia el Dei amante formant, nisi claré verbo
Irei prasscripta legantur, Sed quid dicturi sunt
isti, vel Judai, vel nostri, de Cherubinis,
fu supra aream alas expandebant, ant omni-
nd de clegantissimo arce totius opere? Jam
verdad Nehmanmi sententiam quod attinet, et
aliornm , qui com eo ferrum, ut diram mate-
riem, prohibebant & lemplis, scimus aded non
displicuisse hoc metallum Deo, utl in suum
eliam thesaurum id inferri, de spolis Jeri-
chuntiornm, jusserit. -

Sed ego in hie tanti doctissimoram virorum
varietate sententiarum, quie vera, aut falsa
sit, dijudicars nolo. Neque enim ullam, sine
omni dubitatione, aut defendere , aot refellere
salis possum. Mihi verd visa est omnis antiqui-
tas, hoe est, et illi paires, qui in velerl Testa-
mento eslebrantur , et qui in novo primordia
nostra® religionis stabiliverunt, aras pro pre-
cipuo totius divini cultis fundamento habuis-
se. Hi, quod super eas pretiosissimze ef gra-
pissimee hosti®, qui humanum genus est ab
seterno cruciaw vindicatom, id est, eorporis
et sanguinis Jesu Christi ; saerificium fieri sei-
rent. dlli, qudd fore aliguando tempus, eim
ot fieret, praescirent. Et proinde quim sim-
plieissimas aras parari , neque in aliguid
nos admirari voluisse , prater sab nostre
pretium. Qud illnd etiam spectare opinar,
quid majores nosiri tantoperd detestabantur,
si ullum simulacenm, avt imago in aris eon-
spiceretur , ut est ab Optato pontifice Milavi-
tano litteris proditum. Memwrat enim ille, Do-
natistas, e re per procuratd, catho-
licorum hominum ignis et sacrarum existi-
nationem violare eonatos esse. Bt divus Au-
gustinus, illivs, opinae, mqualis, quosdam
habere statuas peo Den, inde conficit, quod
gas in aris eollocent (1). Sed bac hactents,

(1) In hune et ;}‘wm alios Masii locos sie
animadyeris Jozan lagus in admoniliene
quadam dath !./Jﬂll]ll gie 11 decembr. ann.
15755 « Ihi s :t An
o divi Augys
« plicissim
aliquid admiraremnr
pretium. Quod g

:]hm pat“nudl
Teceplam esse ehmn mulia postericribus se-
culis laudabiliter sint recepta, que anteaant

«
]
(1
[l
‘
1
i
(1
(]
[
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Verbum=ahoe est, elevaverat, sic redditur
4 Chaldeo, ut nulli gerte persona hereat.
Est enim ille modus loquendi usitatus Hebrais,
utalibi de verbo, ¥72 me dicere memini Nos
ad imperalotis Josue personam  retulimus,
Loc sensu, quos lapides Josua non curaverat
admolo ferro sealpendos aplandosque ad stru-
cluram ; ho est, rudes, nec nist sud natarali
formd inter se quadrantes, Sed jam doo illa
saeriliciorum generapauliim exponamus, 7T,
quafigzmore braciinterpretantur,etinterdum
dhoauriuasa, in cineres tota redigebantur, et
veluti & terris ad Deum amandabantur, eum
fumo in coelum sublata, Haque ab ascendendo,
lebrzum nomen, & eoncremando graecum est
positum, Erat autem in Mosis institutis preci-
puum hoe genus sacrificiorum omninm, Neque
aliud majoris pietatis indicium esso credeba-
tur, quippe quo mortales se totos Deo conse-
crare, ¢t tanquam corpore pessumdato, ani-
mum cum hostiz sp:e fumo in coelum sustol-
lere pulab . Quia aulem speciosissima ista

| religionis species, ul fit, hypoerisi maximi

Tard vacabat (simulare enim magis quam prie-

{ slare veram pietatem adversis Deom plerique
| omnes solemus), ided & sacris valibus, langnim

pariim Deo accep@. sspissimé reprehensa et
exagitata est. BN yerd, que nos, pecifica
dizimus, Grzci quogue aliguando. sipnvaiz in-
tepdum Yard oussie, hocest, salutaria vocant;
genus erat viclime , cujus solum adipem ado-
lebant, ¢carnem autem epulo absumebant, et
quidem eodem, quo mactata_erat, die, ut ne

inusitala erant, aut parcius usitata, Scio ar-
gumenta Masii ab hereticls ulteris dis-
torqueri posse, ut inferantimagines in aris
detestandas esse; et idolis eonnumerandas ;
sedl satis constat cathelicam commentato-
rem ab ed illatione alienissimum [uizse. Niti-
tur enim non rei pature, sed consuel
ul putat, illins temporis. Ided sssumit majo-
res Uplati tempore imaginem in avis detesta-
105 £sse, quia primsupy it tune nee Chri-
ttmms‘ nee rgangs , o q-ud in ard copsti-
gurod pro naming colebant. Ne-
que alio spectat fuod subdit, divam Angu-
stinum quosdam babere statnas pro Deo,
inde conficere. quid eas in aris collocent,
« Rernm maturas distinguit celebris illa con-
tra Favstum. Manichzenm sententia @ Nulli
martyrum , sed ipst Deo martyrum , quumu
i1 memorias ma*wwm constifuinmus ﬂ’la”ﬂ
Bos itaque solivs D altore 358 AYNNSCIMUS,
quamyis el sub illo, et supra illud, memo-
riss santloram Jaudabiliter conservems.
Querom privs divi Augustini tempare fuit
usitatistimiim , posterius postmodim magis
inerebreitin pace Ecclesie, quamaune per
icongmachos turbari nn].rism:rus:gpiilsin hoe
eommentario auclor deplorat, »
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in crastinum servarl ulle possent reliquiz,
bisi in und quidam specie, de qud in Levitico
leges prascripta sunt pluribus in locis, Hine
Moses, dum in Deuterenomio, 27, 7, prasen-
tem {ractat locum, Sacrificabis, inquit, pacifi-
ca, et comedes , Iwtgberisque coram Deo fuo,
Sunt autem hebraied appellata ista sacrifieia,

+ quia fiehant pro felicibus rerum suc-
cessibus , quos pii aut flagitahant A Deo, aut
ipsi acceptos referebant ; unde et gratulatoria
quoque dici possunt. Caeterim qui hoe rity sa-
erificabant, i tanquim publicé attestabantur
profitebanturque, Deum esse unum omnis fo-
licitatis,, et edrum commodorum , qua: morta-
libus possunt obtingere, anctorem largitorem-
que, alque, ut sic dicam , promum et condum,
Nam 0170, unde istivs nomen sacrifici ductum
est, omnem prosperitatem commoditatesque
omngs vite complectitur.Sed enim prater isla
duo sacrificiorum genera, foére et alia duo
cruenta, NNGT, et DUN; sed hae ad certa
duntaxat peccata expianda fiebant,

Vers, 52. — Erv INScRIBERAT 1LLIC 1N LaPID:-
BUS EXEMPLUM LEGIS, et¢. Quod nog exemplum
legis latiné convertimus, id hebraicd esl, si
verbum reddas verbo, iteratio legis. Graeci, ot
©0s imitatus, ut libenter solet, Latinus, dixé-
re, Deuteronomium , quo noming, &i quintum
Mosis librum signifisare illi voluerunt, non
reclé sensisse, milii quidem , videntur. Existi
mo enim, legis vocabulo hie motari formu-
lam illam maledictionis alque benedictionis
{nam benedictio qualis fuerit, ex Proposith
maledictione dilucidé intelligitur), quam for-
mulam Moses pridem prescripserat in istis 1a-
pidibus _ inscribendam, cam perventum in
Chananxam - foret. Ipse enim illam Legis no-
mine appellavit, cim eam traderet, his ferg
verbis, Deat. 27, 8: Scribes in lapidibus omnia
verba legis dstius , explicando eam bend, Et Flr-
i, clim eam concluderet - Maledicrus qui non
observaverit verba legis fstius , ut eq opere exse-
quatur. Ad hoe, explicaté atque dilueidé mox
diegtur, cujus legis verbaad populum pronun-
tiata sint ; nimirim , benedictionis et maledi-
clionis (utor vocabulis quz sacrorum philo-
sophorum propria sunt). Non est antem pro-
babile, neque etiam credibile, aliam legem in
saxis inscriptam, aliam recitalam esse. Mera
€rgo sommia sunt otipsorum hominum, quze
doct. hebr. in 720 fabulantur, de (otis quin-
que Mosis libris, et quiden sepluaginta diversis
linguis, uuhomnilluslminibuslegi possent, in
bis saxis inscriptis. Etqua hisadditauctor libri,

qui inscribitur, De apicibus, inde 3 libri creq-
tionis initin, usque ad extremum Denteronp-
mii versienlum , ne apicalum quidem unum ,
aul notulam omissam esse, Nam, ut recté Neh-
mannus, deridens illorum futilitatem el stul-
titiam , ait, fieri illud , nonnisi in Supra mo-

dum magnis saxis potuisset ; neque sine oceal-

1 quidam , el divind potentid, pro estento,
Alii igitur Legis nomine voeari hic putant
decem precepia, que cap.. 5 Deuteronomii
Seripla exstant: quorum Praceptorum illa,
quam diximus, benedictionis maledictionisqua
formula, tanquim explicatio quiedam  est,
prasentis priemii spe, aut pene mety singula
animis auditorum intimé commendans, Multi
cliam Judzorum arbitrantur, de omnium le-
Bum agi compendio , quale ex universis Mosis
libris contractum, in suis synagogis legunt
quotannis, dum festum Pentecostes celebrant,
Sed nibil attinet omaium sententias comme-
morare , quando quod diximus est yerissi-
mum.

Hind verd ohscurius mihi videtur : Duode-
nzne ill benedictiones maledictionesque sole
in lapidibus scripta fuerint, an simul etiam
expressa lieris omnia illa verba, que toto
capite 28 Deuteronomii, prolixé tum pollicen-
tur fausta piis, tum dira minantur impiisNam
quin hiee ad populum pronuntiata sint, equi-
demmibil dubito. Hoe igitur in medio arbitran-
dum dijudicandumque relinguo. Quod enim
non satis cxploratd mihi Percepisse. videor,
non faciam, vt in eo aut allirmando, aut refol-
lendo, temeritatis meritd acenser. Jam verd
cliam illud queri potest , cim nuper consti-
tutum & nobis probabiliter sil, dnodecim foisse
posilas slatuas, unicumne ejus, quam di B,
formule exemplum, incisé, et membratim in
omnibus saxis inseriptum  sit, an verd singula
exempla solida in singulis, Sed hie €50 yix
quermquam futurum existimo, qui membratim
diseerptam Jegem, diversisque lapidibus illitam
per partes credere volet, potidis quin solidam
singulis csse reprcsentatam saxis. Cateroqui
neque Lic, utrum prorsiss verum sit, sed ntrum
verosimilius modd, conjectury consequi possu-
mus, Gertd apgusiius videtur, et hoe {am so-
lemni feedere, quod ex @quo ad tribus singu-
las pertinehat, dignius, in sod quamue tri-
bum statud legen: perseriptam legisse, Porrd
quando sacra historia swpé memorat, & priscis
illis viris, pictate chari positas esse Japideas
statuss, adseribam Clementis Alexandrini wiri
undecumque doetissimi verba, qua ille de ed
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re scripta reliquit, elm de columnd, quie per
inviam atque inexplicabilem solitudinem Israe-
litis preeibat, dissererel, Sic igitar apud ewm
legimus, Stromat. L. 4 : Zapaive 31 & avihec s
dvepedviorer vell Oudl 43k mepnriepiveg oridog s

<b dvevedwaroy npaivel , 8 Eardg warl pdwpc 7l

Oz, xal wrey alral g, wak dogredniaran.

i ey deptBubTra tisg Ty Gyl ey ayfaits, Ko
vag Tordints o medavi foebor webrou, g dsbilpace
=dii @zdi, Hee Clemens, quibus docet, rudibus
illis et duris, quasi divini numinis simulacris,
antiquitatem signiflicare voluisse, Deum esse
omnis figure alque forme expertem, atque in-
super stabilem firmumque, neque ullis muta-
tionibus obnosium, Sed persamus,

Vess. 53, — Owxis AvTEN [SRAEL, ET SENATOS
EAUS ET MONITORES, £4c. SYTOW, quos monitores
sumus interpretati, dixerunt Sepluaginta suo
more, scribas. Latinus, cum Chaldxo, duces,
Sed nos satis multa de isto verbo diximus, ea-
pite primo, ad versiculum 10. Rursis illud,
stabant, reddiderunt illi, wagescotiorso, quasi
M3y, legerint, Et perperim fecerunt inter-
punctionem, post 7 drivavey; dicendum énim
erat ; dmivarm Ty fpley Tey hesitey Thy alpie
vav iy mGurdy, elc. Sed ista ex nostrd trala-
tione perspicua sunt. Porrd illud, Yoo,
quod nos & regione, illi wiziawy, converierunt;
idque imitatus est Latinus, neque nos r-eFeI]i-
mus : ciun ejusloco in Deuleronomio seriptum
sit, Y, quod, jurta, interpretantur Judsi.
Sed una eademgue manel orationis sententia,
utrovis modo illud convertas, nempe, dimi-
diatam populi partem occupdsse eam regio:
Tien, qui erat mons Garizim ; dimidiatam, qui
mons Hebal ; sive utraque in ipsis montium
acclivitatibus, quasi in theatro constiterit, sive
montes ipsos meutra attigerit, sed in laxiore
inter utrosque valle manserit, Cateriim ora
omnium foisse obversa ad aream, que medio
loco & sacerdotibus Levitis sustinebatur, atque
promiscué stelisse advenas cu imJigmnisz ho‘n
est, adscriptitios cum Israelitis, nullo diseri-
mine; et hujus generis alia, sunt a Mose in
Deuleronomio explicata : qui aliis tribubuslo-

ut quz magnam aliquando in genus hamanum
pernicicm sil emissura. Postrema vorsiouli
pars: Sicuf preeceperat Moses ceros Domini be=
nedicere populum, ostendit eos esse ritus ob-
servatos, qui fuerant i Mose prazseripti. Neque
enim ad errorem multitudinis fingi religionis
simulacra debent ; sed ab iis aceepta, et poste-
tis bradita usurpari, quos certum est Domini
servos atique interpretes Dej fuisse in Ecclesid,
Positum est autem henedicendi verbum , quia
soli benedietio agebatur. Maledictio verd ,
tanquim =dpezyov, subserviebat benedictioni,
cujus impedimenta avertebat,

Vens. 3£, — Post HEC LEGIT OMNIA VERBA
LEGIS, BENEDICTIONEM ET MALEDICTIONEM, elc.
Verbum legiz, haerere persona Josuz, patefacit
seiuens versiculus. Imperatori enim adscribi-
tur, quod ejus fit jussu. Nam alioqui certum est,
non Josuam recitisse papalo legis verba, sed &
Levitarum ordine aliquem. Hoc enim preseri-
pserat Moses, cim diceret, Deut., 27, 14; Et in-
ciamabunt Levite, et dicent ad omnes Israelitas
voce altd : Maledictus, ele, Cim autem dicitur,
post heee, significatur, primim sivuctam aram,
atque super eam- sacrificatum fuisse ; deinde
legem in lapidibns deseriptam , mox populum
in suas quosque classes, distrilutos. Et arcam
in medium receptam, cum Levitis et sacerdo-
tibus, ae wm demum & Levitd, tanquim fe-
ciali quopiam, voce recitatam eamdem legem
esse, Nimirim majore religione Dei verbum
animi percipiunt, posiquain rebus divinis ope-
ra data est. Refellitor ergo apertissime doeto-
rum hebr. error, quiin M0, quem locom
told hic narratione sepé cito, 4 legis recita-
tione auspicalos [uisse hanc pompam prodide-
runt.

Vers. 55, — FULLA E3AT RES EARUM REnUM
OMNIUN, QUAS susserAT Moces, elz, Advena qui
diversatur inter Izeaelitas, is est, non qui ne-
gotiorum vel mercatura faciend®, sed religio-
nis gratid illos seclabatur, qualss Gravei, tan-
quim voce proprid, appellirunt mzoonite,
quizjex Israele prognati illi quidem m:fn essent,
sed ad Israclitarum sacra que se

i et ¢i isi vero Deo nomen

cum henedictionis ad Garizim, aliis maledicii

nis ad Hebal assignavit. Nam, ut Nehmannus,
probabili sané conjecturd, opinatur, fuil mons
Garizim versus meridiem positus; quod dax-
trum mundi latus semper est existimatom, Ad
orienlem enim speclamus ; dextra autem au-
spicatiora alque feliciora habentur; at Hebal
versis aquilonem , quam malé ominatam esse
mundi plagam Jeremias sepd solet clamare 3

dedissent, q;m: Israelitz colehant. Ipso autem
genere Israchitas jidem nominabant nuper,
adrdyfenzs , quanquam huie verbo patria potiis
quam parentum stirps sit subjecta. Nimivim
quia inter indigenas et advenas oppositio cst.
Monet autem nos hic locus, nullam ztatem,
nullum sexum & verbo Dei audiendo arecndum
€55¢, quippe in quo inest doctriua vite; vita
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aatem ex @quo ad omnes spectat. Atque hic
illud quoque animadveriendum est, non modd
inani sono aque murmure, sed it ab omnibus
esse audiendum hoe saerum. verbum, ut per
ipsas penetret aures, in mentemque descendat;
hoe enim sibi yult illa particula, coram, quae
non temeré est & Septoaginta reddita, € =z
diz=, in aures, Nam sic Moses ipse est eam alio
interpretatus loco Exod. 34, 7, et Deat. 31,
AL, chim diceret : Recitabis legem fstam coram
omni fsrazle, i euribus ipsorum. (uem enim
consequatir fruetum vel ex oplimi concione
surdus? Et qui potest non surdus existimari
in e quisque sermone;, quem vel non intelli-
gil, vel non satis animo assequitur? Sed non
e e & me dicantor, quad mysteria omnia,
qux in saeris faciendis effantur sacerdotes,
suribus yulgi ingerenda. putem; nam -hoc ab
naseentis Ecclesie primordiis - faclom  non
esse, veterum liturgiarom, ut voeantur, for-
ostendunt, in quibns multa voce sub=
A mussenda veriiis, quim pronumtianda
traduntur. Nam mysteria illa Seeretiora enun-
¢, atque in yulgns pervulgare, quid alind,
quieso, -esset, quam profanare ? el religiosd
veneratione, in qud alioqui habentar, ut de-
bent, prorsits spoliatum ire? Plurimiim qui-
d-m refent, aut potidls ad justam. religionem
necessarium est, seire alqueopinari populum
maxima esse in nosiris sacris mysteria. At in
quibus ea verbis ritibusque positasint, il verd
neseire vulgus rode, el imperitum, consultins
cst, ne non salis religiosé scienterque perspe-
claeontemnal ea que per admirationem debe-
bat pié veaerari. Verum jam & proposito non-
nilil declinisse mibi videor, Nam de Jegis
scripte verbis eeperam agere, Ed igitur redeat
SCPIO.

Dicet ergo alignis : Si nullo discrimine qui-
libet [sraclitaatque advena ad audiendam Mosis
legom admittebatur , quanta sit eornm vel k-
pudentia, vel invidia, vel denique inscitia, qui
christianis hominibus, nen nisi perangusto
cum delectu, Christi legis leelionem permit-
tunt, yulgusque universum semel prohibendum
statuanl)— Alqui longe aliud est, ex sacerdotis
oz, qui Dei administer alqueinterpresest, le-
gnm andire, aliud de seripto eam cognoscere.E1
utlectio etiam, similiteratque auditio, eoncessa
papulo Israglitico fuerit (neque enim ego hoc
negare audeam , quamvis negent plerique Ju-
dii ), alia est Mosaica legis ratio, alia Ghristi,
1la enim propé universa in civilibus sanetioni-
bus yersabatur , neque in ritibus sacris, supra

actuosum, sive, ut vocant, externum cultum
“progredichalur, Nam secretiorem ejus intcr-
pretationem tam haberi arcané volebat Deus,
(est enim Esdee adhibenda lides) , ut eam non
aliis , quim paucissimis speclata virtulis viris
tradendam putaret, et quidem, ut Judi di-
cunt, verbo teniis modo, ne scripta videlicet,
casu aliquo excideret in wvulgus, Hive verd
pene lota in illius scerctioris interpretationis
explicatione distringitur. Equidem lamen, elsi
hae ita se habent, neminem cliristianum a
legis Cliristi lectione arcuerim, qui modd jm-
DEFArE Animo suo possit, ul quorum dictorum
seniéntias autnon plané intelligat, aut catho-
lice Ecclesie deerelis parlm  consentanea
exislimet , ea dicta non pro suo sehsu inler-
pretari velit (sumus enim plerique omnes no-
slripte vitiositate, nunc verd eliam vitioso
morc, ad prodenda Eerlesiz doguata, noe
Plané cerlissima veri rectique norma sunt, pro-
clivissimi}, sed pia humilique mente judiciam
suum sustineat, dirm ab its | quos Deus suorum
verborum interpretes etinternuniios in Eeclesia
esse voluit, divina sensa percipiat. Sed hxe
haeteniss. Est enim ista hiee quaestio multoram
adversariis libris pertractala disputataque.
Nune panca addam, quibns cam | quee proxi-
mis versiculis descripia cst, ceremoniam uni-
versam semel ante oeulos ponam. Igitur cam
jam substrocta ara esset, atque erecti ineru-
statique lapides, et in lis accuratissime picla
lex, insuper rité sacricatum, quibus ante
diximus sacrifieiorum generibus, lim demim
levitici generis aul perpetud idem unus, aut
vicissim plures viri (utitur enim Moses numero
plurium } & medio loco, ubi arca sustincbatur
4 suis bajulis sacerdotibus, obvertchant se pri-
mim ad montem Garizim, hoe est, ad dextrom
latus, atque sublatd, quanlim potuerunt,
voee , tanquim feciales et solemnes stipulato-
res, pronuntiabant duodenas illas benedictionis
verhorum complexiones, qua ex maledictio-
nis formuld, e qua a Mose erat prascripla,
facilé concinnabantur, post singulss interposilo
silentio approbationem populi utringue adstan-
tis veluti stipulantes, qui audith, pergebant
deinceps singulatim ad reliquas. Verbi gratid,
spectans Levita ad Garizim clamabat prinitim :
Benedictus est o Deo, quisquis wnum Jehovam
(sive solum Dominum), non etiam deos alicios
caluerit, neque opus urtificis factum manibus , quod
abominatur Deminus, occulté sibi positum habuerit,
Et hic dim ille silentio igsisteret, universus
utrinque populus , tam qui ad Hebal quam qui
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ad Garizim conslilerant, succinebant, Amen.
Deinde pergebat ille ad secondam benedictio-
newm verbis hujusmodi : Benedictus est aDen, qui
parentes suos hovorat, non spernit , aut neqligie,
Alque hie iterim facens, audichat ex utrique
parte acclimantem populum, Amen. Iique
decurrchat deinceps Levita per duodenas be-
nedictiones, ¢lm singulas universus populus
singulatim approbarct. Deinde avertehat se
versis montem Hebal, parique ritu duodenis
illis exsecrationibus defungebatur , in singulis,
ut dixi, insistens, concionisque universe as-
sensionem exspectans. Cim porrd et bene-
dictiones priminn, et deinde maledictiones sic
percensuissel, el ulrarumque approbationes

* audisset, subnectebat deinde illam Deutero-

nomii partem, quix tolo vicesimo vetavo capite
est perscripta, tanquam priecedentium paeto-
rum explicalionern, atque il jusjurandum
sancitum, fedusque rité cum Deo factum cen-
sebatur. Ex quo igitor ad omnes tribus ciim
benedictiones, tim detestationes pertinebant.
Quz ralio, opinor, est, cur Moses duodena-
rium numerum , qui et iriboum est, observa-
ret. Nam elsi alias spectarent Levite tribus,
cim benedictiones pronuntiarent, alias, cim
maledictiones, tamen simul ab omnibus appro-
bationem tacité slipulabantur, neque ulli erat
in re pars alierutra prarogativa, sed pari om-
nind fuére conditione , qui ad Hebal, cum is
qui ad Garizim consistere jussi fuerant. Uno
enim eodemque sacramento et {edere se obli-
gabant ex 2quo omnes Deo, non aliter, quim
i militum legio, conceptd verborum formuld,
quit per praveonem aliques pro imperatore. sii-
prul pr fetur, in militari i
CAPUT 1X.

1. Quibus auditis, cuncti reges trans
Jordanem, qui versabantor in montanis
el eampesteibug, in marilimis ae litlore
magni maris, hi quoque quihabitabant
juxta Libanum, Hetheeus, et Amorrhivus,
Chananseus, Pherezeeus, et Hevaus et
Jebuseeus ,

2. Congregali suat pariler ut pagma-
rent contra Josue el Israel uno animo

eddemque sententid.

3. At hi qui habitabaul in Gabaon,
audientes cuncia quae fecerat Josue Jeri-
eho et Hai,

&, Etcallidé cogitantes, tulerant sibi |

atque commugni confusique multitndinis voca
et acclaniatione approbetur, imp i det
nomen ; #qoa enim omnibus incumbit militie
necessilas , parique auctoramento obligati om-
nes habentur, quemcunique locam uisque,
diun egulluunt, esperit.. Videntur quidem ea
tribus , qu ex juslis nupliis sunt procreale.,
loeo potiore, hoe est, ad dextrum montem
Garizim, habuisse subsellia. Nam Rubenitiea ot
Zabulonilica', quie ipse quoque ex liberis ma-
tribus propagate ciun cssent, tamen ad siii-
strum Ilebal eum ancillaram prole sunt eollo-
cal® , ided cam, ut videbamur, indignitatem
sostinebant, ul arbitranior Judei, quia Ruben
paternum lectum commacukisset , Zabulon au-
tem (ilorom Lis naty fuisset minkmus. Parem
enim ulrinque numerum esse oportuit ; veriim
in participando fredere sacramentoque eertum
estequam [uisse omnium soriem.

Sed cur, inquies, promiscud ipsos se cir-
cumfundere arca passus non est Moses? Ne-
que cnim alibi reperias in comitiis sic tributim
discretos lsraclitas, — Respondet Levi F. Ger-
sonis, nec inseité, ut mihi videtar, Deum., ut
pressiiis ob oculos omnium poneret , quantum
essel inter benedictionem maledietionemque
dissidinm , adversa populo subsellia assignari
voluil, ‘quasi nefss esset, efdem utramque celi
regione pronuntiari, [taque alieri ad dextram,
benedictorum , alteri ad lavam, maledictorum
quidem personam sustinuerunt, at; nou condi-
tionem , ut apud Matthesm, cam Filins ho-
minis pro il augustissimo tribunali judicium
exercehit totius orbis terrarum , sed tanquim
in seend modd, pro rei specie exhibendi.

CHAPITRE IX, :

1. Toules ces choses ayant 616 publices, ef le
bruit s'en étant répandu dans wue le pays, les
rois d'au-deld le Jourdain, ceux qui demen-
raient dans les montagnes et dans les plaines,
dans Jes licux maritimes ct sur le rivage de la
grande mer, €t ceux qui habitajent prds du Li-
ban, les Héthéens, les Amorrhéens, les Chana-
néens, les Phérézéens, les Hévéens et les Ji-
buséens ,

2, B'unirent tous ensemble ponr eombattre
contre Josué et contre Israél, d’un méme coeur
et d’un méme esprit.

3. Mais les habitants de Gahaon, qui n'étaient
qicts sept ou lnit ligies de Galgala, ayanl appris
tout ce que Josud avail Bt & Jéricho et 4 Ja
yille de Bar ,
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